MAGNA-TIP® SEE-THRU RING BITS - MAGNA-TIP SEE-THRU
BIT-SD=3/32" ALLEN

Longer Bits Reach Through Rings

BROWNELLS MAGNA-TIP® SEE-THRU RING BITS The Brownells
MAGNA-TIP® See-Thru Ring Bits are specialized tools designed to facilitate the
installation and removal of scope rings with see-through mounts. These
extra-long bits are engineered to reach through the scope rings, allowing for
efficient engagement with the mounting screws without necessitating scope
removal. Description and Features: Extra-Long Design: The extended length of
these bits enables them to reach through see-through scope rings, providing
direct access to the mounting screws. This design feature eliminates the need to
remove the scope during installation or adjustment, thereby preserving the
scope's alignment and zero. Precision Fit: Each bit is hollow-ground to ensure a
precise fit in slotted screws, minimizing the risk of cam-out and potential damage
to the screw heads or firearm components. Durable Construction: Crafted from
hardened steel, these bits offer exceptional strength and longevity, making them
suitable for repeated use in demanding gunsmithing tasks. Available Options:
The MAGNA-TIP® See-Thru Ring Bits are available in specific sizes to
accommodate common screw dimensions used in scope mounts: #6 Slot: Shank
Diameter (SD) = .180 inches, Blade Thickness (BT) = .037 inches. #8 Slot: Shank
Diameter (SD) = .210 inches, Blade Thickness (BT) = .037 inches. 3/32" Hex:
Designed to fit Leupold scope rings. 7/64" Hex: Designed to fit Redfield scope
rings. T-10 Torx: Suitable for certain scope ring screws. T-15 Torx: Suitable for
certain scope ring screws. Specifications: Material: Hardened steel Bit Type:
Hollow ground slotted and hex Compatibility: Designed for use with Brownells
MAGNA-TIP® handles Customer Insights: Our customers report that the
MAGNA-TIP® See-Thru Ring Bits are invaluable additions to their gunsmithing
toolkits. The extra-long design allows for easy access to scope ring screws
without removing the scope, preserving alignment and zero. Customers
appreciate the precision fit of the bits, which minimizes the risk of damaging
screw heads or firearm components during maintenance. The durable
construction ensures these bits withstand repeated use in demanding tasks.
Incorporating the Brownells MAGNA-TIP® See-Thru Ring Bits into your
gunsmithing toolkit ensures you have the specialized tools necessary for efficient
and precise scope mounting and maintenance tasks.




Attributes

Name: MAGNA-TIP SEE-THRU BIT-SD=3/32" ALLEN
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080146093

Mfr. No.:

Bit Number: 146-093

Blade Diameter: .094

Blade Thickness: .094

Color: -

Handle: No Handle

Kit: -

Material: -

Model Number: 3/32 Allen Bit
Style: Allen,See-Thru Ring
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010987

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MAGNATIP® SEETHRU RING
BITS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die MAGNATIP® SEETHRU RING BITS von BROWNELLS. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die MAGNATIP® Bits nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Bits auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Tragen Sie geeignete personliche Schutzausrustung, wie z. B. Schutzbrillen und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Bits nur mit kompatiblen Schrauben, um ein Abrutschen oder Brechen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Schraubendreher oder das Werkzeug, das Sie verwenden, in gutem Zustand ist.
Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Bits, um Briiche oder Verformungen zu verhindern.

Arbeiten Sie nicht in feuchten oder nassen Bedingungen, um das Risiko von elektrischen Schlagen oder
anderen Gefahren zu minimieren.

Achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Werkzeuge in der Néhe lhrer Arbeitsflache liegen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob die Bits sauber und unbeschéadigt sind.

Auswabhl des Bits: Wahlen Sie den passenden Bit fiir Ihnre Schraube aus (z.B. #6, #8, 3/32", 7/64", T10 oder
T15).

Einsetzen: Setzen Sie den ausgewahlten Bit in den Schraubendreher ein und stellen Sie sicher, dass er fest
sitzt.

Schraube anziehen: Fihren Sie den Bit in die Schraube ein und drehen Sie langsam, um die Schraube zu
I6sen oder anzuziehen. Vermeiden Sie UbermaRigen Druck.

Nach Gebrauch: Reinigen Sie die Bits nach der Verwendung und lagern Sie sie an einem trockenen,
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bits gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Produkte tiber einen EUbasierten Kontakt fir
Sicherheitsanfragen verfligen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat fir uns hdchste Prioritét. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und die Lebensdauer Ihrer MAGNATIP® SEETHRU RING
BITS zu maximieren. Bei weiteren Fragen oder Bedenken, zdgern Sie nicht, sich an den entsprechenden Kontakt zu
wenden.






Safety Instruction Guide for MAGNATIP® SEETHRU
RING BITS

Introduction

Thank you for choosing the Brownells MAGNATIP® SeeThru Ring Bits. This guide provides essential safety
instructions to ensure your safe and effective use of these specialized tools. Please read this document thoroughly
before use to understand the safety guidelines and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits by following all instructions provided
in this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions for returning or disposing of the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure the seller meets safety requirements equivalent to those
in physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using these tools around children or vulnerable
individuals. Keep tools out of reach when not in use.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to your local EU contact point.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and
gloves, to protect against debris and sharp edges.

Workspace Safety: Ensure your workspace is clean, welllit, and free from clutter to minimize the risk of
accidents.

Tool Inspection: Before use, inspect the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits for any signs of damage or wear.
Do not use damaged bits.

Proper Handling: Always handle tools with care. Avoid using excessive force, which may lead to tool failure
or injury.

Avoid Distractions: Focus on the task at hand, and avoid distractions while using the tools to prevent
accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.
® Gather all necessary tools and components before starting.

Using the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits:

Select the appropriate size bit for the scope ring screws you are working with.
Insert the selected bit into a compatible MAGNATIP® handle.

Align the bit with the screw head, ensuring a snug fit to prevent camout.

Turn the bit clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the screws.
Use a steady and controlled motion to avoid stripping the screws.

PostUsage Care:

® After completing your work, clean the bits to remove any debris or residue.
® Store the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits in a safe and dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions



®* Responsible Disposal: Dispose of the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits in accordance with local regulations.
Do not dispose of tools in regular household waste.

® Recycling: If applicable, consider recycling the bits to reduce environmental impact. Check with local
recycling facilities for guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAGNATIP® SeeThru Ring Bits, please refer to your local distributor or
manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Brownells
MAGNATIP® SeeThru Ring Bits. Thank you for prioritizing safety in your gunsmithing tasks.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
SEETHRU RING BITS

Introduccion

Gracias por elegir los bits MAGNATIP® SEETHRU de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una experiencia segura y efectiva al trabajar con anillos de mira. Esta guia te proporcionara informacién importante
sobre cémo usar el producto de manera segura y responsable, cumpliendo con las normativas de seguridad de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén los bits fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona visualmente los bits antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza siempre los bits para su propdésito previsto.

Si sientes que el bit no encaja correctamente, detente y verifica la compatibilidad.

Usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccion personal seglin sea necesario.

No utilices los bits en condiciones himedas o0 mojadas para evitar resbalones y accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por contacto con bordes afilados.
® Posibilidad de dafios a la superficie de la mira si no se utiliza correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Siempre mantén una sujecion firme y controlada del destornillador al aplicar fuerza.

® No fuerces el bit si no gira correctamente; esto puede causar dafio al bit o al tornillo.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de objetos que puedan causar tropiezos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada.
® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible.

2. Uso del Bit:

Selecciona el bit adecuado para el tornillo (por ejemplo, #6, #8, hexagono de 3/32", 7/64", T10 o T15).
Inserta el bit en el destornillador y asegurate de que esté bien ajustado.

Al insertar el tornillo, aplica una presion constante y evita girar el tornillo demasiado rapido.

Si el tornillo esta atascado, retiralo y verifica si hay obstrucciones o dafios.

3. Finalizacién:

® Una vez completado el trabajo, retira el bit del destornillador y guardalo en un lugar seguro.
® Limpia cualquier residuo o polvo de los bits antes de guardarlos.

Instrucciones de Eliminacion

® |os bits MAGNATIP® son productos de metal y deben ser reciclados adecuadamente.
® Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje de metales y sigue las pautas correspondientes.
® No deseches los bhits en la basura normal; busca un centro de reciclaje o un punto de recogida de metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre seguridad o mas informacion sobre el producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de los bits MAGNATIP® SEETHRU.



Guide de Sécurité pour les Embouts MAGNATIP®
SEETHRU RING BITS

Introduction

Merci d'avoir choisi les embouts MAGNATIP® SEETHRU RING BITS de BROWNELLS. Ce guide de sécurité vous
aidera a utiliser le produit de maniere sire et efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les
embouts.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des embouts avant chaque utilisation. N'utilisez pas d'embouts endommagés.
Gardez les embouts hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Si vous ressentez une géne ou une douleur lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours les embouts appropriés pour les vis correspondantes. Ne forcez pas un embout dans une vis
qui ne lui correspond pas.
Ne modifiez pas les embouts. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.
Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation pour protéger vos yeux des débris.
Ne travaillez pas dans un environnement humide ou mouillé pour éviter les risques d'électrocution ou de
glissade.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation des Embouts:
® Sélectionnez I'embout approprié pour la vis que vous souhaitez utiliser.

® |nsérez I'embout dans le porteembout de votre tournevis.
® Assurezvous que I'embout est bien fixé avant de commencer a visser.

3. Utilisation:
® Positionnez I'embout sur la vis et appliquez une pression modérée.
® Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser et dans le sens inverse pour dévisser.
® Evitez d'appliquer une force excessive, car cela peut endommager la vis ou I'embout.

4. Apreés Utilisation:

® Retirez I'embout du porteembout et nettoyezle si nécessaire.
® Conservez les embouts dans un endroit sec et sdr pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les embouts dans la nature.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.

® Sijvous n'étes pas s(r de la maniére de vous débarrasser des embouts, contactez votre municipalité pour des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

Merci d'utiliser les embouts MAGNATIP® SEETHRU RING BITS de BROWNELLS. Suivez ces directives de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAGNATIP®
SEETHRU RING BITS

Introduzione

Grazie per aver scelto i bit MAGNATIP® SEETHRU RING BITS di BROWNELLS. Questa guida fornisce informazioni
fondamentali per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto. E importante seguire queste istruzioni per
evitare incidenti e garantire la sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza gli inserti appropriati per il tipo di vite che stai maneggiando.

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non applicare eccessiva forza durante I'uso per evitare rotture del bit o della vite.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'effetto di sostanze che possono compromettere la tua capacita
di giudizio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Verifica che il bit sia compatibile con la vite da utilizzare.
® Assicurati che il cacciavite o I'utensile elettrico sia impostato correttamente.

Installazione del Bit:

® |nserisci il bit MAGNATIP® nel cacciavite o nell'utensile elettrico.
® Assicurati che il bit sia saldamente fissato.

Uso:

Posiziona il bit sulla testa della vite.

Ruota lentamente il cacciavite o l'utensile elettrico in senso orario per avvitare.
Ruota in senso antiorario per svitare.

Ferma l'operazione se incontri resistenza e verifica se ci sono problemi.

Manutenzione:

® Pulisci i bit dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
® |[speziona regolarmente i bit per verificare segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto in acqua o in ambienti naturali.
Se il prodotto € danneggiato, segui le linee guida per il corretto smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
fornitore o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di conservare la ricevuta di acquisto per
eventuali richieste di assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare i bit MAGNATIP® SEETHRU RING BITS in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza e soddisfazione sono importanti per noi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGNATIP® SEETHRU
RING BITS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MAGNATIP® SEETHRU RING BITS firmy Brownells. Produkt ten jest zaprojektowany do
precyzyjnego uzycia w montazu i demontazu pierscieni celowniczych. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczernstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.
Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce przypomnien na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wkretaki sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiedniego wkretaka do $rub, aby unikng¢ uszkodzenia srub i narzedzi.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania, aby unikngé ztamania narzedzia.
Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos$¢ podczas uzycia.

Nos odpowiednie okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne (wkretaki do Srub #6, #8, 3/32", 7/64", T10 oraz
T15 TORX).
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do pracy.

2. Montaz:
®* Wybierz odpowiedni wkretak do $ruby, ktéra chcesz zainstalowacé lub usuna¢.

® Umies¢ wkretak w gniezdzie Sruby i delikatnie wkrec lub wykre¢, stosujac rownomierng site.
* Jesli napotkasz opor, sprawdz, czy uzywasz wtasciwego wkretaka.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Nie stosuj wkretakéw do innych celéw, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji

® Uzywane lub uszkodzone narzedzia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow
niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj narzedzi do zwyklego kosza na $mieci.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub w celu zgtoszenia problemoéw, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
MAGNATIP® SEETHRU RING BITS.



MAGNATIP® SEETHRU RING BITS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP® SEETHRU RING BITS tuotteen kayttoohjeisiin. Taméa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia turvallisuusmaarayksia ja ohjeita.

limoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tytkaluja.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista painetta tai voimaa, kun kaytét bitteja.

Ala kayta vaurioituneita tai kuluneita tyokaluja.

Varmista, etta bitit ovat oikein kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Valitse oikea MAGNATIP® bitin koko tarpeesi mukaan.

® Kiinnit& bitti tarkasti tyokalun pdahan varmistaaksesi turvallisen kayton.
® Tarkista, etta bitti on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta bittia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on turvallinen ja ettéa sinulla on tarvittavat suojavarusteet.
[ )
[ ]

Kaynnista tyokalu ja kayta bittia hallitusti.
Pida kédet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt bitit ja muut materiaalit paikallisten jatehuoltom&araysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotteita tavallisten roskien joukkoon, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ole hyva ja ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset muistutukset ja varoitukset tuotteista.

Kiitos, etté valitsit MAGNATIP® SEETHRU RING BITS tuotteen. Kayta sité turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP® SEETHRU
RING BITS

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® SEETHRU RING BITS frin BROWNELLS. Dessa bits &r designade for att ge en
séker och effektiv anvandning vid justering och montering av kikarsikten. For att sékerstélla en sdker anvandning av
produkten har vi sammanstéllt denna sakerhetsinstruktionsguide i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skrap eller fragment.
Anvand ratt storlek av bit for att undvika skador pa skruvar och verktyg.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att forhindra halkrisk.
Se till att arbetsytan &r stabil och saker nar du anvander produkten.

Anvand inte produkten om du &r trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt bit for den specifika skruven du ska arbeta med.
® Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap.

2. Anvéndning:

® Satt in MAGNATIP® biten i ditt skruvverktyg.

® Rikta in biten med skruven och applicera jamnt tryck.

® Vrid medurs for att skruva i och moturs for att skruva ut.

® Anvand inte dverdriven kraft, vilket kan skada b&de bit och skruv.

3. Efter anvandning:

® Rengor bitarna och férvara dem pa en torr plats.
® Kontrollera att inga bitar har skadats under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha bitar pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till en kontaktpunkt inom EU for sékerhetsfragor.

Vi tackar for att du valt MAGNATIP® SEETHRU RING BITS och 6nskar dig en sdker och framgangsrik anvandning
av produkten.



Navod pro bezpecné pouzivani MAGNATIP®
SEETHRU RING BITS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili MAGNATIP® SEETHRU RING BITS. Tento navod obsahuje dilezité informace o
bezpecném pouzivani a Gdrzbé vyrobku. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou poSkozené nebo opotfebované €asti.

Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfede$lo nehodam.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu a podle pokyn( v tomto navodu.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoliv znamky poskozeni, pfestarite jej okamzité pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥ipraci s MAGNATIP® bity noste vhodné ochranné bryle, abyste ochranili o€i pfed moznymi Glomky.
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je stabilni a dobfe osvétlena.
® P¥i pouzivani Sroubovaki nebo bitd dbejte na spravné uchopeni, abyste pfedesli sklouznuti.
® P¥i praci s elektrickymi nastroji dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné bity pro montaze puSkohledu: #6, #8, 3/32", 7/64", T10 a T15.
® Ujistéte se, ze mate vhodny Sroubovak pro pouziti s MAGNATIP® bity.

2. Instalace:
® Vyberte spravny bit podle typu Sroubu, ktery budete pouzivat.
® Vlozte bit do Sroubovaku a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
® Prilozte bit k Sroubu a otacejte Sroubovakem ve sméru hodinovych ruci¢ek pro utahovani nebo proti
sméru hodinovych rucicek pro povolovani.

3. Udrzba:

® Po pouziti bity diikladné vydGistéte a uloZte je na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte bity na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je nahradte novymi.

Pokyny pro likvidaci

® /yrobek a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku, prosim, kontaktujte pfisluSné Ufady nebo
vyhledejte informace na oficialnich strankach EU Safety Gate.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktd!



